
 

 تحولات آوايي در گويش لاري
  1والي رضايي

                                                                                                                                  
  چكيده

 بررسي و ها در گويش لاري  ها و واكه سير تحول تاريخي همخوانتا  سعي بر آن استاين نوشتار در 
ها  ترين انواع دگرگوني آوايي همخوانمهم. مقايسه شودبا ايراني باستان، فارسي ميانه و فارسي نو 

فارسي معيار ر هاي مشابه د و با فرآينددر اين گويش مطالعه مانند حذف، همگوني، تضعيف و ابدال 
ها با هاي قرضي و جايگزيني آن بديل واجهمچنين فرآيند آوايي كشش جبراني و ت. ده استمقايسه ش

ها شامل  هاي واكه انواع دگرگوني. دهد صداهاي بومي بخش ديگري از اين جستار را تشكيل مي
دهد كه  ن ميهاي اين تحقيق نشا يافته. شدگي و كوتاه شدگي مورد بررسي قرار گرفته است پيشين

تري صورت  در مقياس وسيع ر مقايسه با زبان فارسيدر اين گويش بسياري از تحولات آوايي د
، سرعت و است ين گويش فاقد اسناد مكتوب و ادبيبرخلاف زبان فارسي از آنجا كه ا. پذيرفته است

ه قدرت و دهد كنوشتار نشان ميدر واقع، اين . گسترة تحولات آوايي در آن كاهش نيافته است
. كرده استتحولات زباني در زبان فارسي را مهار  به دليل معيارسازي زبان، يهمگوني زبان نوشتار

اي كنندهل عدم وجود چنين عامل مهارهاي زباني به دليها، دگرگونيهاي محلي و گويشاما در زبان
  .سرعت بيشتري صورت پذيرفته است با

    .فارسي نووايي، تحولات تاريخي، گويش لاري، تغييرات آ:هاي كليدي واژه
 

 
  مقدمه - 1

ها شامل لاري در  اين گويش. هاي ايراني جنوب غربي تعلق دارند هاي لاري به گروه زبان گويش
هاي رايج در بنادر  به علاوه لهجه. است ...اي و شهر لار، گراشي، اوزي، خنجي، بستكي، بيخه

ي از توان جزئ مزاري و خاركي را نيز ميلاركي، كهاي بوشهر و هرمزگان مانند قشمي،  استان
هاي  هاي منحصر به فرد گويش لاري در ميان ساير گويش ويژگي. هاي لارستاني قلمداد نمود گويش

شناسي داشته باشد به خود  شناسي و گويش ايراني  توجه هر كسي را كه اندك آشنايي با مسائل زبان

                                                            
  vali.rezai@fgn.ui.ac.ir  هاي خارجي دانشگاه اصفهان شناسي، دانشكده زبان، گروه زباناستاديار  -  1
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ها اطلاع دقيقي ايراني ادبيات مكتوب ندارند و از پيشينه آن هاي ب به اتفاق گويشقري. نمايد جلب مي
هاي  ها و گويش ها بايد به مقايسة آنها با زبان تر اين گويش به منظور شناخت دقيق. در دست نيست
هاي مهم  شود و يكي از اين دگرگوني شك هر زباني در طول تاريخ دگرگون ميبي. ديگر پرداخت

و ايراني ميانه نيز ادامة  انداني نو دنبالة ايراني ميانههاي اير همة زبان .تغيير در آواهاي زبان است
ها در مسير ويژة خود تحول يافته و  ها و گويش ايراني باستان است، با اين حال هر كدام از اين زبان

در اين جستار برآنيم كه سير تحول تاريخي آواهاي گويش لاري را از . اند به شكل امروزين درآمده
هاي ايراني از جمله فارسي و  و با تحولاتي كه در ديگر زبانميانه تا دورة جديد ترسيم  ورة باستان ود

هاي گويشي اين پژوهش از  داده. هاي ايراني رخ داده است، مقايسه نماييم برخي ديگر از گويش
گرفته  )1369(نوشتة وثوقي لار شهري به رنگ خاكو كتاب )1334(اقتداري فرهنگ لارستانيكتاب 

هاي  ، به واژهشوددر اين مقاله صرفاً تغييرات آوايي گويش لاري بررسي مياز آنجا كه  .شده است
به منظور مقايسه . اي نشده است گراشي و غيره اشاره ،اين گويش مانند خنجيديگر هاي  گونه

اغلب  ،رسي جديدهاي ايراني باستان و ايراني ميانه و همچنين فا تحولات آوايي در اين گويش با زبان
اند كه به ترتيب از چپ به راست در ستون اول صورت ايراني  ها در چهار ستون ارائه شده نمونه

اوستايي و فارسي باستان انتخاب  هاي اين ستون از دو زبان واژه. ها نشان داده شده است باستان واژه
ژة فارسي علق دارند در جايي كه واهاي اين ستون به زبان اوستايي ت ه اغلب واژهاز آنجايي ك. اند شده

بنابراين در اين ستون اگر . مشخص گرديده است)OP( داخل پرانتز به صورت باستان ارائه شده است
هاي  در ستون دوم صورت. نيامده باشد به معناي اوستايي بودن آن است در كنار واژه )OP(اختصار

ن چهارم صورت گويشي كلمات به دست فارسي ميانه و در ستون سوم صورت فارسي نوين و در ستو
  .داده شده است

  
 ها دگرگوني همخوان - 2

  :ها كه مورد بررسي قرار خواهد گرفت عبارتند از ترين فرآيندهاي آوايي همخوانمهم
  حذف -2-1

هاست كه به دو صورت مشروط و غير  از ميان رفتن و يا محو سادة واج بارزترين نوع دگرگوني آوايي
دهند و كلمات آنها  هايي را از دست مي ها در طول تاريخ واج تقريبا تمامي زبان. افتد مشروط اتفاق مي

در اين بخش . كوشي قابل توجيه است بر اساس اصل صرفه جويي يا كممسئله اين . شود كوتاه مي
  .و شرايط حاكم بر آن اشاره خواهد شد  x , f , n, h، d  هايي مانند  حذف همخوانهايي از  نمونه
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 /x/حذف.1- 2-1
  حذف آغازي)الف

  .  شود حذف مي وجود دارد اين آوا/ x/  واج ي كه در فارسي نودر اين گويش در بسياري از كلمات
  

  ايراني باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري 
ošk xošk hušk  uška(OP) خشك
    ešt xešt خشت
    oša xuša hōšak خوشه
    ormâ xormâ holmâk خرما

                                         
وجود /  x /هايي نيز واج  هاي فوق پيداست در صورت فارسي ميانة چنين واژه از نمونه چنانچه

/ h/چاكناييواج در ادامة اين جستار نشان داده خواهد شد در اين گويش  از طرف ديگر چنانچه .ندارد
آغازي فارسي ميانه حذف  /h/واجها توان گفت كه در اين نمونه اين ميبنابر .شود به كلي حذف مي

  .بدل شده است/  x/به  واجاين  شده است در حالي كه در فارسي نو
  /t/ قبل از/ /xحذف)ب

شود، اما در فارسي چنين  حذف مي/ t/ در موضع قبل از همخوان انسدادي/ x/ در اين گويش واج
  .تغييري صورت نگرفته است

  
  ايراني باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري  

 dot doxt duxt dugədar دختر
   taat taxt تخت

 -sâta sâxtan sâxt  sâč ساختن
    sota suxtan suxtan سوختن
  beta bixtan vextan  vaêk بيختن

 
با . شود ساكن در مصدرهاي فارسي در گويش لاري حذف مي/ x/معتقد است ) 47: 1369(وثوقي 
و  گيرد تنها در مصدرها صورت نمي رسيم كه حذف اين واج اين نتيجه ميهاي فوق به  نمونه بررسي
  .شود قرار گرفته باشد حذف مي/ t/ افت آوايي كه اين واج قبل از واجدر هر ب

  /  n/ حذف-2- 2-1
ها در بالا معرفي شد صدرهاي اين گويش كه تعدادي از آندر پايان كلمات به ويژه در م /n/واج 

واج پاياني  ،نشان داده است در تمام مصدرهاي اين گويش) 49: 1369(كه وثوقي چنان. شود حذف مي
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/n/به  فارسي ميانه و همچنين فارسي نو هايي كه در به علاوه در واژه. شود حذف ميân  ختم

  .شود حذف مي/ n/ تبديل شده و واج/ /uبه / â/اند در اين گويش شده
  

  ايراني باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري  
 -zabu zabân uzwân  hizva زبان
  baru bârân vârân  vâr باران
   ju     jân gyân جان

  asmu âsmân âsmân  asman-(OP) آسمان
    dodu dandân دندان
   ešu išân awêšân ايشان

    bu bâm بام
  

پاياني در اين گويش از نظر / n/كه حذف  دهنده اين مسئله استها نشان بررسي اين واژه
نشان ) 1380(كه صادقي  چنان. صورت گرفته استum و  unبه  umو  ânزماني پس از تبديل 

همين . است ر از فارسي معيار صورت گرفتهمحلي بسيار زودت هاي داده است اين تبديل در گويش
هاي بالا  در پايان واژه/ n/حذف . حذف در تمامي مصدرهاي اين گويش نيز به وقوع پيوسته است

در مرحلة زماني جلوتري از زبان um و  unبه  umو  ânحكايت از اين واقعيت دارد كه تبديل 
شناسي تاريخي حذف  ز نظر زبانا. ي ديگرصورت پذيرفته استهاي ايران فارسي معيار  و برخي گويش

حذف . پذيرد، بلكه داراي نوعي ترتيب و توالي خاص است آوا به يكباره صورت نميچند 
  .هاي دنيا يك تغيير طبيعي است هاي پاياني در همة زبان همخوان
 هاي نوي شيكي ديگر از گوي .ويش نيستدر پايان مصدرها مختص به اين گ/ n/ حذف واج 

  ).1384،جعفري(دهد گويش تالشي استاني كه چنين تغييراتي را نشان مياير
       

  فارسي نو تالشي 
  omute âmuxtan آموختن
  warde âvordan آوردن
  marde mordan مردن

  hande xândan خواندن
  sute suxtan سوختن
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  /f/حذف -3- 2-1
 .شود در اين گويش حذف مي/  t/در موضع قبل از  /x/همانند واج /f/واج لب و دنداني

 
  فارسي باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري  

  gota goftan  guftan  gaub-(op)  گفتن
  xata  xoftan  xuftan  xvafna  خوابيدن
      xateda  xoftidan  خوابيدن
    kata    kaftan  افتادن

                                                                              
  /h/حذف  -4- 2-1

اظهار ) 42:همان(وثوقي . شود واژه حذف مي در آغاز، ميان و پاياندورة باستان و ميانه، /h/ واج
يادآوري است  هلازم ب. وجود ندارد/ h/و / ħ/هاي حلقي و چاكنايياين گويش آواداشته است كه در 

هاي  واژهدر . هاي ايراني وجود نداشته است ها و گويش در هيچ يك از زبان ħ//حلقي  كه آواي
با اين حال  .تبديل شده است/ /hچاكنايي  اند اين آوا به آواي بوده ħ// دخيل عربي كه داراي آواي
هاي دخيل عربي نيز  حلقي در واژه وجود نداشته است آواي/ h/چاكنايي  در اين گويش چون آواي

  .حذف شده است
  
  فارسي باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري  

  -aft haft  haft  hapta  هفت
      eč  hič  هيچ
      assa  haste  هسته

  -ešta  heštan  hištan  haršta )هشتن(گذاشتن
      iz  hiz  هيز

  -pa      pasu  1گوسفند
  
 
 
 

                                                            
 hبه  s. مشتق شده است pahدر گويش لاري از اين ريشه . به فارسي نو نرسيده است ‐pasuريشة اوستايي  -1

در زبان كردي هم از اين ريشه است با اين تفاوت كه )گوسفند( pazواژة . تبديل گرديده و پس از آن حذف شده است
  .تبديل شده است z  واكدار شده و به sدر كردي
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  .چاكنايي حذف شده است/ h/بر اساس قاعدة حذف )ح حلقي عربي(/  ħ/  هاي زير آواي در نمونه
arum  حرام   laam لحم  

ستان به با در تحول فارسي. شود وفور يافت ميهاي ايراني به  چنين فرآيندي در تاريخ زبان
). 1380باقري(چاكنايي در موضع آغازي كلمه حذف شده است نيز اين آواي فارسي ميانه و فارسي نو

  .گردد هاي زير اشاره مي ژهبه عنوان نمونه به وا
  

  -andâm  handâm  handâma اندام
  -anjoman  hanjoman  hanjamana انجمن

  az hač  hača(OP)  از
  agar  hakar  ha-karam-(OP)  اگر
  _alborz  harburz  harâbərəzaiti البرز

                                                                                                                    
                               

  /d/حذف  -5- 2-1
  :هاي زير مانند نمونه. در موضع آغازي از دورة باستان تاكنون در اين گويش حفظ شده است/ d/واج 

  
  ايراني باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري  

  dot doxt  duxt  dugədar  دختر
  dorüx  doruγ  drōg  rauga-(op)d  دروغ

      daneda  dânestan دانستن
                                                        

  .شود حذف مي/ n/و / z/با اين حال اين واج در موضع پس از 
  

  فارسي ميانه فارسي نو لاري 
    nazdik nazdik نزديك
  nuzde  nuzda   نوزده
  ganom  gandom  gantum گندم
    xana  xande خنده
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  همگوني -2-2
نوعي  ،در واقع اين روند. كند اين نوع تغيير آوايي يك صدا به صداي مجاور خود شباهت پيدا ميدر 

هاي دنيا رواج دارد و در  همگوني در تمام زبان. ساده كردن حركات عضلاني در توليد يك واژه است
ي شباهت پيدا آن يك همخوان از نظر جايگاه، محل توليد يا واكداري به همخوان ديگر

اين فرايند آوايي از نظر جهت خطي دگرگوني از واج غالب به سمت واج ). 118: 1373،آرلاتو(ندك مي
تر از پسرو  ني پيشرو نادرالبته همگو. شود در حال تغيير به دو نوع همگوني پيشرو يا پسرو تقسيم مي

هاست  انمند و مشروط در همة زب همگوني يك نوع تغيير قاعده) 14: 1994(ماهان به نظر مك. است
ني در اين گويش يكي از موارد بارز همگو. كه ممكن است به صورت ناقص يا كامل صورت پذيرد

قرار دارد مشخصة انسدادي / s/پس از /t/هايي كه واج  در واژه. است /s/با  /t/همگوني كامل واج 
شود و باعث مشدد شدن  تبديل مي /s/دهد و به  از دست مي /s/ودن خود را در اثر همگون شدن با ب

  .گردد آن مي
                 
  ايراني باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري  

    tâbessu  tâbestân  tâbistân تابستان
      bassa bastan  بستن
  Puss  pust  pōst  Pavasta-(op) پوست
      râssa  râste  راسته
      dassa  daste  دسته

      šessa  nešastan نشستن
    âssin  âstin  nišastan آستين

                                      
اي رايج  هاي ديگر پديده اين نوع همگوني در زبان فارسي گفتاري معاصر و بسياري از گويش

  .                                  دارديار اما در اين گويش فراواني بس. است
  تضعيف يا نرم شدگي -2-3

همخوان قوي واجي است كه . گردد همخوان قوي به همخوان ضعيف تبديل مي ،فرآيند آواييدر اين 
ها را  سلسله مراتب قوي بودن واج) 56: 1996(1ترسك. شود بيشتري صرف مي براي توليد آن نيروي

 .به صورت زير بيان نموده است
 
  

                                                            
1 ‐R.L. Trask 
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  همخوان ساده >1هاي مشدد  همخوان
  2ناسوده >سايشي  >انسدادي 
  روان >انسدادي 

  انسدادي چاكنايي >انسدادي دهاني  
  خيشومي >غير خيشومي 

  واكدار >واك بي
تبديل واج انسدادي به سايشي، سايشي به ناسوده، انسدادي به  فوق، بندي طبقه با توجه به

روان، انسدادي دهاني به چاكنايي، غير خيشومي به خيشومي و صداي بيواك به واكدار همگي 
  .شوند رم شدگي محسوب ميتضعيف يا ن

  
  به سايشي  تبديل انسدادي -1- 2-3

جا به برخي از در اين. د تضعيف در اين گويش استترين فرآين ها مهم سايشي شدن انسدادي
  .شود اند اشاره مي ها كه سايشي شده انسدادي

  /f/به / p/ تبديل)الف
                    

  باستانايراني   فارسي ميانه فارسي نو لاري  
  -Fal par  parr  parəna  پر

      fax  pax بريدگي
                

  /x/به /q /تبديل )ب
 .توضيح داده خواهد شد 6-2در مورد اين تبديل در بخش

  تبديل انسدادي به ناسوده -2- 2-3
  ايراني باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري  

  šow šab šab xšab  شب
       sowz  سبز

  
  

                                                         

                                                            
1‐geminate  
2approximant 
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  تقويت  -2-4
زيرا اين نوع تغيير است؛ ت و نسبت به تضعيف بسيار نادر فرآيند تقويت برعكس تضعيف اس

يل خيشومي شدن، تبد ترين انواع تقويت بيواك شدن، مشدد شدن، غيرمهم. اقتصادي استغير
توان تبديل  ها در اين گويش را مي اي از فرآيند تقويت همخوان نمونه .است... سايشي به انسدادي و

  .  دانست / x/به / /γواج 
  ايراني باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري  

  morx mor γ murv mərya-ə مرغ
  dorux doruγ  drōg  drauga-(OP) دروغ

  
  در كلماتي نظير / d/مورد ديگر بيواك شدن 

             Jan‐           zatan              zadan             zata      1زدن   
  
  تبديل آوايي -2-5

يا ابدال نام دارد و  گنجد تبديل نوعي از دگرگوني آوايي كه در هيچ يك از انواع تحولات آوايي نمي
يكي از اين نوع  نويسد مي) 55:همان(ترسك. شود ديگر تبديل مي در آن آوايي به سادگي به آواي

اتفاق  هاي هند و اروپايي كه در بسياري از زبان و برعكس است/  l/به  /r/ دگرگوني ،تغييرات
. شود تبديل مي/  l/در بسياري از كلمات در مقايسه با زبان فارسي نو به / r/ در اين گويش. افتد مي

ي از اين گويش هاي نمونه در زير. اند هشد تلفظ مي/ l/ها در دورة ميانه نيز با  البته برخي از اين واژه
  .شودارائه مي

  ايراني باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري  
    boleda boridan  rōd بريدن
    xaleda  xaridan  vačâr خريدن

  lü  ru  sulâk  raoδa رو
      bazâl  bâzâr بازار

  -sulâx  surâx    sura سوراخ
    fal  par  parr پر

      leta  rixtan ريختن

                                                            
در مورد اين دگرگوني اگر با زبان فارسي  مقايسه شود تقويت صورت گرفته است در حالي كه اگر اين فعل از فارسي  -  1

در موضع ميان دو واكه به همان صورت  tو همخوان ميانه گرفته شده باشد بايد گفت كه تغييري صورت نگرفته است 
  .حفظ شده است
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      eškâl  šekâr شكار
      zanjil  zanjir زنجير
      nâlas  nâras نارس
      nazâl  nazâr نزار

                                      
  شود تبديل مي/ l /به /r/هاي اين گويش برعكس بالا  همچنين در برخي از واژه

 
   gorü galu  گلو
   barâ balâ  بالا
   beer behel  بهل
 taar talx taxr  تلخ

                                                      
جز در چند مورد / l/تصريح نموده است كه در زبان فارسي  باستان واج ) 281: 1380(باقري

هاي طبق يك قاعدة كلي واج .اند هاي دخيل بوده نادر وجود نداشته است و آن چند مورد هم در واژه
/l /هاي ايراني باستان به  هند و اروپايي در زبان/r /نويسد كه واج  او در ادامه مي. اند بدل گشته/l/ 

اند مانند فلفل، بابل  هاي دخيل است كه عينا وارد زبان شده موجود در فارسي جديد يا مربوط به واژه
در . اند بدل شده/ l/ايي به هاي ديگر دورة باستان است كه در اثر تحول آو و لبنان و يا بازماندة واج

 .تباستاني اس/ r/فارسي جديد صورت تحول يافتة واج /l/هاي زير واج  نمونه
  

  ايراني باستان فارسي ميانه فارسي نو 
  -alvand arvant  aurvant الوند
 -alborz  harburz  harâbərəzaiti البرز
  balx  bâxr  baxtriš بلخ
    talx  tâxr تلخ
  -pahlav  pahlav  parөava پهلو

  
هاي ايراني مانند  اي در ديگر گويش علاوه بر گويش لاري در طيف گسترده /l/به / r/تبديل 

 .                            گيرد صورت مي) 1383 ،آقاگل زاده(مازندراني
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  فارسي مازندراني 
 mordâl mordâr مردار
  anjil anjir انجير
 čalb čarb چرب
 balg barg برگ
  čelk  čerk چرك

  
  /q/دگرگوني صداي  -2-6

كلماتي وجود ندارد و / q/ه است در گويش لارستاني همخوان دادنشان )47: 1369(كه وثوقي چنان
. گيري و يا تأثير زبان فارسي معيار است شوند حاصل قرض تلفظ مي /q/كه امروز در اين گويش با 

در اين گويش فقط در كلمات قرضي ديده شده است در  /q/نيز معتقد است كه واج ) 1380(مالچانوا
به اين نكته اشاره ) 1385(صادقي1.زبان فارسي باستان و ميانه نيز چنين واجي وجود نداشته است

هاي لغت قديمي زبان فارسي بسياري از كلمات با تلفظ  اريخي و فرهنگنموده است كه در متون ت
/k/ اند كه اصل عربي آنها با  ضبط شده/q /زند كه بسياري  او كلمة ترياك را مثال مي. بوده است

شواهد تاريخي متعدد نشان  با ارائه) همان(در حالي كه صادقي اند  صورت ترياق را معرب آن دانسته
س اين مطلب درست است و ايرانيان تلفظ كلمة عربي ترياق را به ترياك تبديل داده است كه عك

با توجه به موقعيت جغرافيايي اين گويش   2.در زبان آنها وجود نداشته است /q/اند؛ زيرا واج  نموده
كه در سرزميني رواج دارد كه قلمرو اصلي زبان فارسي باستان و فارسي ميانه ساساني بوده است 

رو در اكثر كلمات قرضي از زبان تركي و عربي كه وارد اين  از اين. چنين ويژگي قابل توجيه است
هاي ديگري كه با آن از نظر مخرج قرابت اج به آوااند اين و بوده /q/اند و داراي واج  گويش شده

هايي  نمونه. است تبديل شده/  k ،x, g/ اين آوا در اين گويش به آواهاي. اند تبديل شده است داشته
  .دهيم از اين تبديل آوايي را در زير نشان مي

         
  لاري فارسي نو
quzak gozak قوزك 
qâšoq kâšox قاشق 

qahqah kahkâ قهقهه 
qal,a kalât قلعه 

                                                            
 166و 24صص 1373 ،بوالقاسميا )رك (براي اطلاع بيشتر در اين خصوص - 1
 )1385(صادقي )رك (در زبان فارسي / q/براي اطلاع بيشتر در مورد واج  -2
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ojâq ojâx اجاق 
ablaq ablax ابلق 
qatoq katex قايق 

qaraqorut Kara-koru قروتقره 
qabr kabr قبر 
tâq tâx تاق 

    
كه تبديل واج انسدادي خود نيز تابع قواعد آوايي  رسيمبه اين نتيجه ميكلمات فوق  با بررسي

تبديل شده است در  /k/اين همخوان در آغاز كلمات به يك همخوان انسدادي ديگر يعني . است
ست كه نوعي تضعيف بدل شده ا/ x/حالي كه در پايان واژه و در بين دو واكه به همخوان سايشي 

ر پايان واژه و يا در بين دو واكه يك تغيير هاي انسدادي د تضعيف همخوان .صورت گرفته است
  .1دهد هاي دنيا رخ مي آوايي طبيعي است كه در بسياري از زبان

 
  ها تغييرات آوايي واكه - 3

ها داراي محل توليد  شود و مانند همخوان هاي صوتي حاصل نمي ها گرفتگي در اندام در توليد واكه
ها در  ن تغييرات واكهتريمهم. گذر زمان بسيار ناپايدارترند ها در از اين روست كه واكه. دقيقي نيستند

  .توان تحت عناوين زير مطرح نمود را مياين گويش 
  
  كشش جبراني -3-1

اگر يكي . دهد كه دو همخوان به دنبال يك واكه قرار گرفته باشند اين نوع تغيير آوايي زماني رخ مي
در . شود حذف شده واكة قبل از آن كشيده مي ها حذف شود به منظور جبران واج از اين همخوان

اشاره نموده است كشش جبراني فرآيندي آوايي است كه هم به ) 1373(كه آرلاتو واقع چنان
هاي هند و اروپايي رايج  اين نوع تغيير در بسياري از زبان. ها ها مربوط است و هم به واكه همخوان

هايي از اين  اكنون به نمونه. دهد فرآيند رخ مي هاي ايراني نيز اين همچنين در اغلب زبان. است
  .شود فرآيند آوايي در اين گويش اشاره مي

  
  
 
  

                                                            
 )1385( كرد زعفرانلو و ممسني .ك.ر هاي استان بوشهر در گويش/q/هاي مشابه واج  جهت اطلاع از دگرگوني- 1
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  ايراني باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري  
  šaar  šahr  šahr  xšaөra  شهر
  paan pahn  pahan  paөana  پهن
  paalü  pahlu  pahluk  parөu-*(OP)  پهلو
      taanâ  tanhâ  تنها
      taat  taxt  تخت
      meer  mehr )مهريه(مهر

  meemu  mehmân  mêhmân  maêөman مهمان
      koona  kohna  كهنه

                                                                                                
هاي حلقي آوايراني با استفاده از كشش واكه هاي ا در اين گويش مانند بسياري از ديگر گويش

هاي قرضي زير در گويش  شود مانند واژه عربي حذف شده و به جاي آن واكة قبل از آن كشيده مي
  .لاري

sobh     soob      صبح   
zohr      zoor        ظهر
jam        jam      جمع 
lahm    laam       لحم    

  
  پيشين شدگي -3-2

اين . شود تلفظ مي/ ü/فرآيند پيشين شدگي به صورت بر اثر /u/در اين گويش واكه گرد و  پسين
ت باعث تغيير معنا واكه ارزش واجي دارد و جايگزين كردن آن با جفت پسين خود در برخي كلما

ر كه حاصل هاي كمينة زي توان به زوج دراين مورد مي. در فارسي معيار وجود ندارد كهااين و. شود مي
  .اشاره نمود اندتقابل اين دو واج

         bu   يوغ jü     جان ju      بو bü         بام
  

  .شود تبديل مي /ü /ها به  در تمام موضع/u/دهد واكة  هاي زير نشان ميكه نمونه چنان
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  ايراني باستان فارسي ميانه فارسي نو لاري  
  rüz  ruz rōz  raučah (OP)  روز

      xün  xun خون
  kü  kuh  kōf  kaufa(op)  كوه
  mü  mu  mōd  muda*(op)  مو

      rüda  ruda روده
  dür  dur  dur  dura-op  دور

                                                             
مورد بحث قرار گرفت )2 -1-2(بوده و در بخش / â/كه خود حاصل تبديل واكة /u/واكه

دليل اين امر ممكن است اين نكته باشد كه تغيير پيشين شدگي . شود مشمول اين پيشين شدگي نمي
 rüxunaبه عنوان مثال در كلمات . صورت گرفته باشد uبه  ânدر دورة زماني زودتر از تبديل 

واكه پسين . حضور دارند /ü/و هم واكة پيشين /u/هم واكة پسين ) چوپان( čüpuو ) رودخانه(
  .است âزيرا اين واكه صورت تحول يافتة  اند؛ هجاهاي دوم پيشين نشده

  
  كوتاه شدن -3-3

  .هاي بلند در اين گويش ممكن است كوتاه شوند تمامي واكه
  /a/به/ â/تبديل)الف

 .شود مي /a/تبديل به جفت كوتاه خود يعني / â/هاي اين گويش واكة بلند در بسياري از واژه
  

  ايراني باستان    فارسي ميانه فارسي نو لاري  
  baru bârân  vârân  vâr باران
  kar  kâr  kâr  kâra  كار
  nam  nâm  nâm  nâman  نام

      damâd  dâmâd داماد
      jama  jâma جامه
      bar  bâr  بار

      baš  bâš باش
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اند واكه به جفت كوتاه  بوده/ â /كه داراي واكة بلند  CVCو  CVدر واقع در اين گويش هجاهاي 
  .خود تبديل شده است

  /o/به /u/تبديل )ب
 ايراني باستان  فارسي ميانه فارسي نو لاري 

   sota suxtan suxtan سوختن
  خوشه

 oša 
xuša  
         

   

 goš guš gōš gauša(OP) گوش
   boda budan butan بودن
    mošk muš موش
    dota dušidan دوختن

 
 /e/ به/  i/ تبديل )ج

   ešu išân awêšân ايشان
ded ديدن

a 
didan andit di-  

  
 .هاي بلند ممكن است كوتاه شوند همة واكه ،در اين گويشهاي فوق پيداست  كه از نمونه چنان

  .اين تغيير از نظر اصل اقتصاد و قانون كم كوشي قابل توجيه است
  
  گيري نتيجه - 4

ترين فرآيندهاي آوايي در گويش لاري بررسي و با تحولات در اين نوشتار تلاش گرديد مهم
فرآيندهاي متنوعي مانند حذف، همگوني، . مقايسه گردد يراني باستان، ميانه و فارسي نوهاي ا زبان

ها   واكه ها و همچنين كشش جبراني و پيشين شدگي و كوتاه شدن در تضعيف و تقويت در همخوان
 توان به حذف همخوان ايي اين گويش ميهاي بارز آو از ويژگي. مورد مطالعه قرار گرفت

در مصدرها، حذف آواي كلي اين همخوان  ، حذف/u/در پايان واژه و پس از واج  /n/خيشومي
 /r/واجتبديل  ،/t/در آغاز كلمات و به ويژه قبل از همخوان/ x/به طور كلي، حذف واج  /h/چاكنايي 

  . و موارد ديگر اشاره نمود/ l/به
نخست آن كه در اين گويش برخي . توان به چند نكتة مهم اشاره نمود از نتايج اين بررسي مي      
نكتة .اند  اند، باقي مانده كه در فارسي معيار از بين رفته/ γ /هاي ايراني باستان و ميانه همچون  واج

اين گويش  ديگرمهم ويژگي . هاي پاياني است ديگر تمايل شديد اين گويش به حذف انسدادي
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ها به  هاي بومي از ورود آن واج ها با واجهاي بيگانه است كه با جايگزيني آنمقاومت آن در برابر آوا
اي به نظام  هاي بيگانهر حالي كه در زبان فارسي چنين آوانظام آوايي خود جلوگيري نموده است د

اشاره نمود كه در /  ž / و /q/هتوان ب ها مياز جملة اين آوا. اند بيت گشتهواجي زبان وارد شده و تث
به زبان عربي و پهلوي اشكاني هاي تركي و  اند و از زبان فارسي ميانة ساساني نيز وجود نداشته

در واقع، در اين جستار مشخص گرديد كه گويش لاري بسياري از تحولات . اند فارسي وارد شده
مطالعه در  .نماياند در آئينة خود ميهاي خويشاوند را  ها و گويش تاريخ زبان فارسي و ديگر زبان

ها در سطوح مختلف و مقايسة اين تحولات با هاي ايراني و بررسي تحولات آن يشها و گو زبان
خواهد  يشايان هاي ايراني كمك پنهان تاريخ زبانميانه و جديد به كشف زواياي  هاي باستان، زبان
  .كرد

ت دراين گويش در مقايسه با زبان نكتة ديگري كه قابل ذكر است سرعت و گسترة تحولا
هاي محلي چون در قيد و بند زبان نوشتار و سنت ادبي نيستند در مقايسه  گويش. فارسي معيار است

زبان در نتيجه . شوند با سرعت بيشتري متحول مي ي كه داراي ادبيات و نوشتارندهاي رسم با زبان
  . كند رات را در زبان كند ميشود آهنگ تغيي نوشتار كه موجب تثبيت گونة معيار مي

  
  منابع 
پژوهشگاه : ترجمه يحيي مدرسي، تهران شناسي تاريخي، درآمدي بر زبان ،)1373(آرلاتو، آنتوني -

  علوم انساني و مطالعات فرهنگي
، »برخي تغييرات آوايي و  فرآيندهاي واجي فعال در گويش مازندراني« ،)1383(زاده، فردوس آقاگل-

  12- 4،صص 3ش ،شناسي گويش
انتشارات : ، تهراننامه دستور و واژه: هاي باستاني ايران راهنماي زبان،  )1376(ابوالقاسمي، محسن-

  .سمت
انتشارات جهان معاصر، چاپ : تهران لارستان كهن و فرهنگ لارستاني، ،)1334(اقتداري، احمد-

  .دوم
  .نشر قطره: تهران شناسي تاريخي زبان فارسي، واج ،)1380(باقري، مهري -
، »هاي تالشي با فارسي معيار مقايسة تحول تاريخي برخي واج« ،)1384(جعفري دهقي، محمود -

   39-صص4،23،ش  شناسي گويشمجلة 
ــيدرزي، - ــش جبرانـ ـ« ،)1372(عل ــوتكش ــاوره   ي مص ــي مح ــا در فارس ــروز ه ــة »اي ام ، مجل

  75-58،ص 20ش،شناسي زبان
  .انتشارات دانشگاه آزاد ايران: تهران تكوين زبان فارسي، ،)1357(صادقي، علي اشرف -
سابقة تاريخي  تبديل آن و اوم به اون و اوم در فارسي گفتاري و« ،)1380(صادقي، علي اشرف -

  .انتشارات سخن: ، مسائل تاريخي زبان  فارسي، تهران»آن



 63/... ت آوايي

، 35شمارة ،ي

 ،شناسي زبان 

زبان  ،مجلة»ي

  علوم انساني

، شماره گستان

-McMaho
Cambr

-Trask, R
 
                 
 
 

بررسي تحولات

شناسينزبامجلة 

، مجلة» فارسي

جي گويش دلواري

نشكدة ادبيات و

نامة فرهنگسساني، 

  .ه نشر كلمه
on, April. M
ridge: Camb
. L. (1996), H

       

، م»ش لارستاني

ق عربي در زبان

وصيف دستگاه واج
 94-77صص
دانش،مجلة » لاري

1  
رجمة معصومه احس

مؤسسه: تهران ك،
M. S.(1994). 
ridge Univer
Historical Lin

در بارة گويش«

تحول صامت ق«

تو« ،)1385(سني
، ص4سي ايران، ش

ه فعل در گويش
70-145، صص1
، تر»هاي لاري ش

خاكشهري به رنگ
Understandi
rsity Press.
nguistics. Arn

،)1382(ي اشرف
138  

« ،)1385( اشرف
   32 -3صص
شيرين ممس عاليه و

شنا ، انجمن زباني
دستگاه« ،)1367(

، ش21وسي ، س
گويش« ،)1380(ك
18-.187  

لار ش، )1369( باقر
ing Languag

nold. 

 

صادقي، علي -
8-120صص

صادقي، علي -
، ص42و41ش

كرد زعفرانلو، ع-
شناسي و زبان

(لباسي، ايرانك-
دانشگاه فردو

ك.مالچانوا، اي -
83،صص18

وثوقي، محمد -
ge Change 


